daIrSUMANUAL DEL PROPIETARIO

ACONDICIONADOR DE
AIRE

(TIPO SPLIT)

Muchas gracias por elegir nuestro acondicionador de aire.
Por favor, antes de utilizarlo, lea atentamente este manual del propietario.



AVISO

1. El diagrama del acondicionador de aire que figura en la cubierta del manual es un
croquis.

2. Antes de poner en funcionamiento el equipo, sirvase leer las medidas de precaucion
para evitar que se estropee el acondicionador de aire o puedan provocarse
accidentes debidos a un uso inadecuado.

3. Todas las ilustraciones son simplemente bocetos. Si existe alguna diferencia entre
las ilustraciones de este manual y la forma real del acondicionador de aire que usted
ha adquirido, siempre prevalecera la forma del aparato en la realidad.
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CARACTERISTICAS

Esta unidad esta especialmente indicada para hoteles, edificios de empresas, oficinas y
hogares.

Principales caracteristicas:

Gracias a un evaporador multiple, el area de entrada de aire es mas amplia, lo que
incrementa la capacidad del intercambiador de calor, lo que lleva aparejado un
aumento de la eficiencia energética.

El ruido procedente de la impulsién del aire se reduce al minimo mediante la
optimizacién de su disefio, un evaporador cuadruple y un ventilador de flujo cruzado
de gran diametro.

El filtro antiformol elimina eficazmente los olores, generando una atmodsfera mas
saludable.

Su modo de funcionamiento econdémico incrementa la eficacia, lo que reduce el
consumo de electricidad.

El usuario puede ajustar la temperatura ambiente de forma rapida y uniforme gracias
a un compresor de toda confianza.

Los paneles extraibles de la unidad interior garantizan la comodidad a la hora de
realizar la limpieza y cuidado estético de las unidades.



NOMBRES DE LAS PIEZAS Y SUS FUNCIONES
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Receptor de senal de infrarrojos

OPERATION  AUTO TIMER
o o o

ECON  RRE-DEF
o =

Unidad interior

Bastidor del panel frontal

Panel frontal

Filtro de aire

Rejilla flujo aire horizontal

Rejilla flujo aire vertical

Receptor de senal de infrarrojos

Piloto del visor

Interruptor manual

. Telemando

Unidad exterior

10. Manguera de drenaje, tubo de conexién
del refrigerante

11. Cable conector

12. Valvula de obturacion

13. Salida de aire

Panel de visualizaciéon

Piloto OPERATION:

Los pilotos indicadores se encienden una vez
por segundo cuando se conecta el equipo a la
alimentacion y se mantienen encendidos
mientras el aparato esta en marcha.

Piloto TIMER:

El indicador estara encendido una vez que se
haya programado el tiempo de encendido y el
de apagado (ON/OFF):

Piloto PRE-DEF (s6lo en modelos
refrigeracion').

El acondicionador de aire realizara
automaticamente el desescarche cuando la
unidad exterior se escarche, funcionando en

CoNOOTRWNH=

'sélo

modo calefaccién  (solo ara modelos
calefaccion y refrigeracion). Y parpadeara el
iloto PRE-DEF.

iloto AUTO:

Parpadeara cuando usted seleccione el modo

de funcionamiento automatico o 'AUTO".

Piloto ECON:

Se encendera cuando seleccione el modo de

funcionamiento econémico o 'ECON'.

AVISO

e Los pilotos indicadores parpadearan
rapidamente (5 veces por segundo)
cuando el dispositivo de proteccion de
seguridad se active.

e Es posible que su acondicionador de aire
difiera ligeramente de estas ilustraciones,
que son solo bocetos indicativos.



METODOS DE FUNCIONAMIENTO
CONDICIONES APLICABLES

T Modo Refrigeracion Calefaccion
emp.
Unidad interior 17°C o superior 30°C o inferior
Unidad exterior 18°C ~ 43°C -7°C ~ 24°C
(o 2

" MANEJO DEL TELEMANDO
Consulte el MANUAL DEL TELEMANDO
NOTAS: Este modelo no posee funciones de ventilacién, renovacion, riego ni
humidificacion, por lo que si pulsa los botones correspondientes a
estas funciones del telemando no se producira ningun efecto.
Esta funcion esta concebida para manejar

FUNCIONAMIENTO MANUAL
temporalmente la unidad en caso de situar

el telemando en un lugar inadecuado o si

las pilas estan agotadas.

1. Abra el panel y levantelo hasta (fwe
llegue a una altura en la que queda fijo.

1 L iR | Cuanldo oiga un clic, no siga elevando el
anel.

/\ 2. Pulse el interruptor manual Auto/Cool
hasta que se enciendan los indicadores
Interruptor manual | @Auto/Cool de funcionamiento y Auto. La unidad
funcionara en modo AUTO vy Ia
/ temferatura ambiente programada sera

de 24°C.

Nota:

e Si pulsa mas veces el interruptor
Auto/Cool, los comandos iran cambiando
en este orden: Auto, Cool, apagado de la
unidad.

e Pulse el interruptor manual Auto/Cool
hasta que se encienda el indicador de
funcionamiento. La unidad comenzara a
funcionar en modo Refrigeracion Manual.

e Este modo sdlo se utiliza en el modo de
prueba. Es preferible que el usuario no
opte por este modo. La unidad se
detendra.

e Vuelva a pulsar el interruptor Auto/Cool
hasta que se apague el indicador.

e Para volver a activar el telemando, sélo
tiene que pulsar sus botones.






CONDICIONES APLICABLES

e Ajuste del flujo horizontal del aire

Sujete la rejilla vertical y ajuste manualmente la
inclinacion del chorro de aire a su gusto.

Cuando la unidad esta funcionando y las rejillas
horizontales se encuentran en una posicién
determinada, sujete las manivelas situadas a la

e izquierda o a la derecha de las rejillas verticales
4———4 y muévalas hasta ajustar la direccién del aire a

Su gusto.
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e Ajuste del flujo vertical de aire

Ajuste las rejillas horizontales con el telemando, hasta que tengan la inclinacion
vertical deseada.

PRECAUCION

El angulo de apertura horizontal no debe ser excesivamente estrecho, ya que si la
salida de aire es demasiado pequena, esto afectara a la capacidad de refrigeracion
o de calefaccién.

No desplace con la mano la rejilla horizontal. Si lo hace, puede provocar una averia
0 provocar que el aparato se detenga y se reinicie.

Cuando la unidad esté funcionando en modo "Cooling" (refrigeracion) o "Dry mode"
(en seco), procure que el angulo de apertura de la rejilla horizontal no sea
excesivamente estrecho. De lo contrario, puede producirse condensacién en la
superficie de la rejilla horizontal y el consiguiente goteo.

Cuando el acondicionador de aire se pone en marcha inmediatamente después de
haberse detenido, es posible que la rejilla horizontal tarde unos 10 segundos en
moverse.

ATENCION

Antes de poner en funcionamiento su unidad, lea este manual detenidamente. Le

rogamos que cumpla escrupulosamente todas las operaciones que aqui se detallan. De
lo contrario, es posible que se produzcan dafios en la unidad o bien a las personas.

COMPROBACIONES PREVIAS A LA PUESTA EN FUNCIONAMIENTO

Compruebe que la toma de tierra funciona correctamente.

Compruebe que el filtro esta bien instalado.

Antes de volver a poner en marcha el aparato después de un largo periodo de
inactividad, limpie el filtro.

Para més informacién, consulte el apartado "Cuidado y mantenimiento".

Compruebe que las salidas y entradas de aire de las unidades interior y exterior no
estan bloqueadas.

FUNCIONAMIENTO OPTIMO

Preste atencion a los siguientes aspectos para asegurar un optimo funcionamiento de
Su equipo. B 5 _
Para mas informacion, consulte la seccion correspondiente.



Ajuste la direccion del chorro de aire para evitar que fluya directamente sobre las
personas que haya en la sala.

Ajuste la temperatura para obtener un ambiente confortable. No es recomendable
fijar una temperatura demasiado baja.

Procure evitar que el sol incida directamente sobre el aparato, interponiendo unas
cortinas o una persiana, mientras el equipo funcione en modo refrigeracion.

Por favor, cierre las puertas y ventanas para evitar que se formen corrientes de
conveccion que puedan reducir el efecto refrigerante.

Por favor, utilice su telemando para programar el momento en que desea que se
ponga en marcha el aparato.

No coloque ningun objeto cerca de la entrada o salida que pueda bloquear el chorro
de aire. Esto podria reducir la eficacia del acondicionador de aire e, incluso,
detenerlo.

Limpie regularmente el filtro del aire. Si el filtro esta obstruido, puede afectar a su
efecto refrigerante.

PROTECCIONES

NOTA:

La instalacién debe correr a cargo de personal especializado. El usuario no debe
instalar por si mismo la unidad, ya que corre el riesgo de causarse dafios a si mismo
0 a otros, o bien de dafar el acondicionador de aire.

Siga las "Normas de funcionamiento" de este manual en lo referente al uso normal
del aparato. De lo contrario, puede activarse la funcion de proteccion interna y
provocar goteo, lo cual a su vez redundara en una disminucién de su capacidad
refrigerante.

A la hora de programar la temperatura ambiente, piense especialmente en si hay
personas mayores, nifilos o enfermos en la sala.

Los rayos, los coches del vecindario y los teléfonos mdviles pueden provocar
disfunciones. En tal caso, desconecte su unidad durante unos segundos y, a
continuacion, vuelva a ponerla en marcha.

PRECAUCION:

Instale el interruptor eléctrico principal en un lugar fuera del alcance de los mas
pequefos.

Si el dia esta lluvioso, corte el suministro eléctrico para evitar posibles dafios
causados por los rayos.

Si no va a utilizar la unidad durante un largo periodo o si no hay nadie en la
habitacion, desconéctela del suministro principal para evitar accidentes.

Antes de proceder al mantenimiento o limpieza de la unidad, desconéctela del
suministro eléctrico para evitar accidentes.

No utilice limpiadores, licuefacientes ni purgantes corrosivos para limpiar la unidad;
no pulverice agua ni ningun otro tipo de liquido sobre la unidad, ya que pueden
dafar los componentes plasticos e incluso provocar descargas eléctricas.

PELIGRO:

No introduzca las manos ni ninguna varilla en la salida de las unidades interior o
exterior. El ventilador, que gira a gran velocidad, puede causar graves dafios.

No toque el batiente mientras la rejilla esté rotando, ya que sus dedos pueden
quedar atrapados o provocar algun dafio en el mecanismo de la rejilla.

No intente bajar la tapa del ventilador de la unidad exterior; es muy probable que se
lastime si lo hace.

No permita que los nifios jueguen con las unidades para evitar que se hagan dafo.
Procure que no entre humedad en la unidad interior y en el telemando. Puede
provocarse un cortocircuito o un incendio.

No utilice ni reponga gases o liquidos inflamables (como fijador, pintura, gasolina,
etc.) cerca del acondicionador de aire para evitar el riesgo de incendio.



e Si observa algun sintoma anomalo (como un ruido excepcional, olores, neblina, una
subida anormal de la temperatura o fugas eléctricas, etc.), desconecte
inmediatamente el aparato. Péngase en contacto con su distribuidor local.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO
PROBLEMAS Y SOLUCIONES

Si tiene lugar alguna de

las anteriores condiciones andmalas, detenga el

acondicionador de aire, desconéctelo inmediatamente del suministro eléctrico y

pongase en contacto con nuestro distribuidor.

Los pilotos

unidad, la situacion es la misma.

indicadores parpadean
segundo); después de haber desconectado y conectado de nuevo la

rapidamente (5 veces por

PROBLEMAS | El fusible o el disyuntor automatico funcionan con frecuencia.
Ha penetrado alguna sustancia extrafia o agua en la unidad.
El telemando no funciona o el interruptor no esta al alcance de la
mano.
Se observa alguna otra circunstancia inusual.
Problema Causa Soluciones

La unidad no

Fallo de alimentacién.

Espere a que se restablezca el
suministro.

El interruptor eléctrico esta abierto.

Conecte la alimentacion.

El fusible del interruptor eléctrico

Sustituya el fusible.

se pone en puede haberse fundido.
marcha. Las pilas del telemando estan|Reemplace las pilas.
gastadas.
La hora no es la hora de inicio que | Espere o cancele la programacion
usted ha programado. del temporizador.
No se Iha programado Eije u?a tlemperatura adecuadda.
correctamente la temperatura. onsulte las "instrucciones de
Ei'rgr%ﬁf;g de funcionamiento".

normalmente,
pero el efecto
refrigerante o

El filtro del aire esta bloqueado con
polvo o suciedad.

Limpie el filtro de aire.

La entrada o salida de las

unidades interior o exterior estan

Limpie los orificios bloqueados.

lorifi
calorilico es blogueadas.
escaso. .
Hay alguna puerta o ventana |Cierre las puertas y ventanas.
abierta.
La entrada o salida de las|Limpie el bloqueo y reinicie el
El aire fluye unidades interior o exterior estan |funcionamiento del equipo.

normalmente,
pero sin efecto
refrigerante o
calefactor.

blogueadas.

Protecciéon de 3 minutos para el|Espere.

compresor.

No se ha programado | Fije una temperatura adecuada.

correctamente la temperatura.

NOTA: No realice usted mismo las reparaciones eléctricas ni del acondicionador
de aire para evitar posibles peligros.




PROBLEMAS NO RELACIONADOS CON EL ACONDICIONADOR DE AIRE

Si se da alguna de las siguientes condiciones, su acondicionador de aire esta en

orden.

1. Proteccion ordinaria del compresor

e Proteccion para el compresor. EI compresor no se pone en marcha hasta
transcurridos 3 minutos.

Control del aire caliente (modelos 'calefaccion y refrigeracion’)

En el modo HEAT, la velocidad del ventilador interior se reduce automaticamente o
se detiene para evitar la traccion en frio, si no se ha alcanzado la temperatura fijada
del intercambiador de calor interior en estas tres situaciones:

1. Cuando acaba de iniciarse el funcionamiento en modo calefaccion 2.
Desescarche 3. Calentando a baja temperatura.

o Desescarche (modelo 'refrigeracion y calefaccion')

Cuando la temperatura exterior es baja y hay un alto grado de humedad, se puede

crear escarcha en el intercambiador de calor exterior. Esto reduce la eficacia

calefactora del acondicionador de aire. El acondicionador de aire detendra su
actividad calefactora y comenzara automaticamente a desescarchar. Una vez
terminado el desescarche, reiniciara su actividad calefactora.

Durante el desescarche, los ventiladores de las unidades interior y exterior se

detendran.

El tiempo necesario para el desescarche es diferente segun la temperatura exterior

y el grado de escarcha. (Aproximadamente dura de 4 a 10 minutos).

Durante el desescarche, es posible que la unidad exterior genere cierta neblina

blanquecina. Esta causada por la rapida congelacion y es totalmente normal.

La unidad interior produce niebla blanquecina

Es posible que, funcionando en modo 'refrigeracion' en un lugar con alto nivel de

humedad, se produzca neblina blanca. Se debe precisamente a la humedad y a la

gran diferencia de temperaturas.

e Una vez que el acondicionador de aire ha terminado de desescarchar, vuelve
automaticamente al modo calefaccién. El agua generada durante el desescarche
saldra en forma de neblina de la unidad interior.

. El acondicionador de aire produce un ruido débil

e Cuando el compresor esta funcionando o acaba de detenerse puede producir un
sonido "ss", provocado por el flujo de refrigerante entre la unidad interior y la
exterior.

¢ Cuando el acondicionador de aire se pone en marcha o se detiene puede producir
un sonido "zz", provocado por la expansion o la contraccion natural de las piezas de
plastico debido a los cambios de temperatura.

e Cuando lo conecte por primera vez a la red eléctrica, es posible que perciba un ruido
débil provocado por la rotacion de las rejillas verticales. Es perfectamente normal.

. Corriente de polvo procedente de la unidad interior

e Después de haber permanecido sin utilizarse durante mucho tiempo, es posible que

salga polvo de la unidad interior al volverla a poner en marcha.
. Olor procedente de la unidad interior

e La unidad interior absorbe el olor de la habitacion, los muebles o los cigarrillos, y los
exhala mientras esta en funcionamiento.

6. Los modos ‘refrigeracion’ y 'calefaccion' se cambian a 'ventilador' (excepto en
el modelo 'sélo refrigeracion’).

N O O O



e Si la temperatura interna cae por debajo de la establecida, el controlador del aire
acondicionador detendra el compresor automaticamente y pasara al modo
'ventilador'. Cuando la temperatura ascienda o descienda hasta un determinado
valor, el compresor se pondra en marcha de nuevo y la unidad funcionara
normalmente.

7. Si el acondicionador de aire esta funcionando en modo 'refrigeracion’ en un lugar
con elevado nivel de humedad (humedad relativa>80%), puede atraer condensacion
y causar goteo. En tal caso, ponga la rejilla vertical en la posicion de maxima
apertura (normal para con la horizontal), y la velocidad del ventilador en "High"
(alta).

8. Capacidad de calefaccion (modelos ‘calefaccion y refrigeracion’'.)

En el modo de calefaccion, el calor se absorbe del exterior y se introduce en la
habitacion. Este sistema se denomina 'bomba

de calor'. Capacidad de calefaccion
Cuando la temperatura en el exterior es
excesivamente baja, se reduce el calor que Alta

se absorbe del exterior, lo que disminuye su
capacidad calorifica (véase diagrama de la
derecha). Hay una gran diferencia entre la

S ) Baja .
temperatura interior y la exterior, lo que Alta Baja
incrementa la carga necesaria para calentar.

En tal caso, le recomendamos que utilice otro Temperatura exterior

aparato calefactor en combinacion con el
acondicionador de aire.

LIMPIEZA

Limpieza de la unidad interior

Antes de limpiar el acondicionador de aire, compruebe que el enchufe esta
desconectado de la red.

1. Frote con un pafio seco la unidad interior y el telemando.

2. Utilice un pano humedecido con agua fria para limpiar la unidad interior, si esta
demasiado sucia.

3. Retire el panel frontal de la unidad interior, limpielo con agua y frételo con un pano
seco.

PRECAUCION

o No utilice limpiadores con sustancias quimicas ni permita que tales sustancias
permanezcan demasiado tiempo en contacto con la unidad.
e No utilice bencina, disolvente, abrillantador ni solventes similares para la limpieza.

LIMPIEZA DEL FILTRO DEPURADOR

Antes de limpiar el acondicionador de aire, compruebe que el enchufe esta
desconectado de la red.

Si el filtro limpiador y el renovador estan obstruidos con polvo, se reduce la capacidad
de enfriamiento.

Por esta razén, ambos filtros deben limpiarse con frecuencia.
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Filtro del aire

1. Abra el panel y levantelo hasta que haga tope. Se quedara fijo. Una vez que haya
oido el clic, no intente levantarlo mas. Levante la parte extraible situada en el centro
del filtro limpiador y tire de él hacia abajo.

2. Limpie el filtro limpiador del aire con agua o con un aspirador y déjelo secar en un
lugar ventilado.

3. Introduzca el filtro del aire desde la parte superior de la unidad, asegurese de que
queda bien sujeto y cierre bien el panel frontal de la unidad.

NOTA: El filtro antiformol no necesita recambios. Puede limpiarlo simplemente con

agua.

MANTENIMIENTO

e Después de haber estado mucho tiempo sin utilizarse, compruebe si se han
bloqueado las entradas y salidas de las unidades interior y exterior del
acondicionador de aire. Si se han bloqueado, limpielas inmediatamente.

e Siprevé no utilizar el acondicionador durante un largo periodo, preparelo de esta forma:

1. Ponga en marcha la unidad en modo "FAN" durante un cierto tiempo para que se
seque bien.

2. Desconéctelo de la red eléctrica, apague el disyuntor automatico y quite las pilas
del telemando.

3. Los componentes internos de la unidad exterior deben pasar inspecciones y
limpiezas regulares. Contacte para ello con su servicio técnico y su distribuidor
locales.

SERVICIO POSVENTA

e Siobserva que su acondicionador no funciona normalmente, apaguelo y
desconéctelo de la red. A continuacién, consulte con su distribuidor. Consulte el
"Manual del propietario” adjunto, que se entrega junto con el acondicionador de aire.

INSTALACION

La instalacion debe realizarse de acuerdo con la correspondiente normativa GB
17790-1999 "Reglamento sobre instalaciones de acondicionadores de aire para
habitaciones" y el "Manual de instalacion". Todos los trabajos de construccién
inherentes a la instalacién deben realizarlos profesionales. Estos reglamentos prohiben
que los propios usuarios realicen la instalacion de la unidad.

10



CONSEJOS PARA EL PROPIETARIO

El usuario debe proporcionar una alimentacion eléctrica que cumpla las especificaciones
de la placa de identificacion. El voltaje debe ser del 90 al 110% del valor que se
especifica.

El circuito eléctrico debe contar con un protector contra desviaciones o un interruptor
al aire con 1,5 veces la capacidad de la maxima corriente de la unidad.

Se dispondran también un circuito eléctrico especial y una toma de corriente eficaz.
Su unidad cuenta con un enchufe macho con toma de tierra. No lo modifique por
propia iniciativa.

Sirvase utilizar el fusible o disyuntor que se especifican en el "Manual de
instalacion".

La instalacion del cableado debe correr a cargo de electricistas profesionales, que
deberan verificar que toda la obra esta de acuerdo con las especificaciones técnicas
descritas.

Compruebe que el acondicionador de aire cuenta con una buena toma de tierra. Debe
tener un cable de tierra permanente.

iNo tire del cable de alimentacion! Si tiene que cambiarlo, déjelo en manos de
profesionales.

UBICACION

Consulte el "Manual de instalacion".

ALGUNAS ADVERTENCIAS

Verifique que la instalacion de la unidad queda firme. Si no es asi, puede provocar
ruidos y vibraciones anémalos.

Instale esta unidad en un lugar en el que el ruido de la salida del aire y el vapor
caliente no molesten a sus vecinos.

Si se oye algun ruido anémalo mientras el aparato esta en funcionamiento, llame a
su distribuidor local.

Si desea mover o trasladar la unidad de sitio, contacte con su distribuidor local.
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